Obradoiro de Historia Moderna,
N.° 11, pi-pf, (2002], ISSN: 1133-0481

FREI MARTIN SARMIENTO E A SUA EPOCA*

Pegerto Saavedra
Universidade de Santiago de Compostela

Resumen: El padre Sarmiento (1695-1772) es una figura importante y ¢compleja de la
Tlustracion gallega y espafiola. Autor de una copiosa obra, que en su mayor parte quedé inédita,
se mostré muy avanzado en la defensa de las ciencias experimentales y en los d4mbitos filolégi-
coy pedagdgico, y mds tradicional en sus ideas sobre la economia y la organizacién social. Las
dos grandes fidelidades, que condicionaron casi todos sus escritos, en particular los de 1a época
tardfa, fueron la orden benedictina y Galicia. La defensa que hizo de la necesidad de realizar
la enseflanza primaria en las lenguas familiares de los nifios y sus esfuerzos para dignificar y
normalizar el gallego, en contra del criterio dominante entre los ilustrados, constituyen algunas
de las causas de su marginacion y hasta del olvido de que es objeto en muchas obras generales
dedicadas a la Ilustracién o a algunas de sus principales manifestaciones, como. la renovacién
educativa.

Palabras clave: Padre Sarmiento, siglo X VIII, Tlustracién, Galicia, Espafia, Ensefianza,
Lengua y Cultura gallegas.

Abstract: The Father Sarmiento (1695-1772) is an important and complex figure of the
Galician and Spanish Enlightenment. Author of a huge work, largely unpublished, he was very
advanced both in the defence of the experimental sciences and in the philological and pedago-
gical fields, and he had more traditional ideas about economy and the social organization. The
two great fidelities, which determined nearly the majority of his texts, specially those later ones,
were the Benedictine Order and Galicia. The defence he made in order to do the Primary Edu-
cation of children in their mother tongue and his efforts to dignify and standardize the Galician
language, against the public opinion among erudites, are some of the causes of his marginaliza-

* Con algunhas modificacidns , este texto corresponde a unha conferencia pronunciada o 16 de maio
de 2002 no Salén Nobre do Pazo de Fonseca con motivo do Acto literario que tivo lugar para celebra-lo
Dia das Letras Galegas. O autor agradécelles 6 entén Rector Magnifico da Universidade de Santiago, Prof.
Darfo Villanueva, e 6 Departamento de Filolox{a Galega da mesma Universidade, representado polo seu Di-
rector, Prof. Ramén Marifio Paz, a honra que lle fixeron 6 convidalo a participar no mencionado acto.
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tion and forgetfulness in many general works dedicated to the Enlightenment or to some of its
main expressions, like the renovation of the Education.

Key Words: Father Sarmiento, XVIII century, Enlightenment, Galicia, Spain, Education,
Galician language and culture.

REPRESENTA para min unha satisfaccién intelectual e mesmo emotiva o feito de te-
la oportunidade de facer memoria de Frei Martin Sarmiento, o “Gran Galego” —en
verbas de Antolin Lépez Pelaez—, a quen hogano se lle dedica o “Dia das Letras Ga-
legas”. Unha homenaxe que ben poucos merecerdn tanto coma el, ainda que de ter
sospeitado que algtin dia puidera ser suxeito dunha conmemoracion seguramente non
a aceptaria, pois o seu cardcter era inimigo de calquera clase de “comercio” na vida
politica e cultural. O monxe bieito pontevedrés, nado por casualidade no Bierzo —da-
quela unha prolongacién de Galicia—, non deberia espertar outra cousa que simpatia,
e, de calquera xeito, non poderia deixar indiferente a ninguén de cantos se acheguen
4 sda obra, pola paixén coa que investigou e defendeu, nas tebras mestas dos “séculos
escuros”, a lingua galega e, en xeral, todo o relativo a Galicia. E mesmo polas manei-
ras francas, desenvoltas, desenganadas e por veces atrevidas coas que se expresaba,
moi afastadas do “bo gusto” que comezaba a impofierse entre as elites intelectuais da
Espaiia do século XVIII, das que formou parte des que se asentou en Madrid en outu-
bro de 1725 ata a stia morte o sete de decembro de 1772.

Se se me dispensa, engadirei ademais que 6s que nacemos xa hai anos nun
medio cultural monolingiie galego, ler ou reler hoxe os escritos de Sarmiento referi-
dos 4 sda infancia pontevedresa (os anos que van de 1695 a 1710) e algins dos seus
textos que tratan do ensino das primeiras letras e da gramdtica, nos provoca unha sen-
lleira emocién o atopar de supeto retratadas vivencias dos nosos primeiros anos nas
daquel outro neno que, séculos antes, non mamara outra lingua que a galega e que,
agarrado 4 saia de sua nai, deletreaba sen entendelas as palabras latinas pintadas nas
paredes da igrexa parroquial. Tan demorado e pasenifio foi, ata mediados do século
XX, o decorrer da Historia galega, na que segundo escribfa Ramén Otero Pedrayo,
“as décadas son ben pouco para mordiscar os eixes e as rodas do carro das xeraciéns
campesias de camifar acompasado polo devalar das sazons galegas: os séculos roldan
0 né campesio, como as correntes dun rio nun rexo penedo”.

A complexidade da obra de Sarmiento, e tamén da propia persoa, € ben cofiecida
e arrinca en parte de que, na época en que viviu, os diversos coflecementos estaban
adiantando moito e notando un proceso de especializacion. Pero, asi e todo, ainda
continuaba vixente unha concepcién unitaria do saber, a crenza na posibilidade, e
mesmo na necesidade, dun saber enciclopédico que esixia ter 4 man e consulta-las
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obras esenciais antigas e recentes que trataban das diversas “facultades”, cousa que se
poderfa facer, segundo declara o propio Sarmiento, tendo moitos autores en poucos
libros e moitas materias en poucos tomos. Pois, xa que logo, non resultaba nin posi-
ble nin aconsellable ler tédolos libros que sairan ou fan saindo do prelo, algins deles
obra de escritores bos, e a meirande parte da autoria de escritores malos, malisimos ¢
ata pésimos: “Desde la invencién de la imprenta hasta el tiempo presente, afirma en
1748, se ha escrito infinito y hay mucho dptimo, mucho mediano y mucho mads pési-
mo y despreciable”, unha opinién coa que concordaba o seu contemporaneo Diego de
Torres Villarroel.

O feito de escribir de historia natural, filosofia, filoloxia, educacidn, paleografia,
cronoloxia, historia da arte, economia, etc., provoca que non sexa doado facer unha
andlise global da obra de Sarmiento, que se caracteriza ademais, como € ben sabido,
por ser moi pouco sistemdtica ¢ non estar escrita, en xeral, con vistas 4 sta publica-
cién, de xeito que mesturaba os temas que se lle fan ocorrendo. A Obra de los 660
pliegos representa unha boa mostra desa “irresistible aficién a las disgresiones”, en
verbas de M. Dubuis, N. Rochaix e J. Saugnieux: principiada para tratar do problema
dos foros, que tanto alarido estaba levantando en Galicia 6 redor de 1760, logo in-
clufu nela moitas outras cuestiéns, pouco relacionadas entre si, desde temas nos que
explica as sdas concepcidns da economia e da organizacién da sociedade ata criticas
6s chamados “falsos cronicones” e unha “larga y selvitica digresién educativa”, en
verbas de J. Santos Puerto. Mesmo nun texto en principio tan erudito como as Notas
al Privilegio de Ordofio Il inclufu unha extensa introduccién na que a problemética
educativa ¢ central, segundo advertiu A. Galino. En canto lle chamaba a atencién un
asunto, de calquera natureza que fora, redactaba uns “pliegos” nos que explicaba a sia
opinién. Esta falla de sistema € a causa e a consecuencia de que cando finou sé tivese
publicado a Demostracion critico-apologética del Theatro Critico Universal (1°* ed.
de 1732, con novas impresiéns en 1739, 1751, 1752, 1779 ¢ 1787, as ddas dltimas
cando xa morrera o autor). E, ainda hoxe, estamos agardando pola edicién da stia obra
completa, tarefa que por fin parece que vai ser desenvolvida polo Consello da Cultura
Galega.

Xa en vida deu moito que fala-lo feito de que escribira tanto e publicara tan
pouco, e el mesmo, en 1758, tentou explicar “el porqué no se pone a oficio de escri-
tor”, como lle reclamaban moitos, uns con boas intencions e outros “para divertirse
a costa ajena, viendo los toros literarios desde la talanquera de los corrillos”, ¢ todo
“por una viciosa y ociosa curiosidad” de ver como os criticos se encirraban cos seus
impresos. Afirma que “No sé hablar sino como pienso. No sé escribir sino como
hablo”, cousa s6 certa en parte porque a Demostracion critico-apologética é unha
obra abondo ben elaborada e que tivo éxito editorial. Cémpre ter en conta que escri-
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biu numerosos informes encargados por diferentes persoas, polo que é normal que
quedaran inéditos. A propia desorde coa que redactou outros textos, o medo ds criti-
cas e 4 censura, e o desexo de non verse envolto nas polémicas do mundo cultural da
Corte, onde os celos e as inimizades persoais eran frecuentes, son tamén razéns que
o levaron a non darlle 6 prelo os seus escritos. Sabfa ben que cando os cofiecementos
se estaban especializando non resultaba posible opinar verbo de calquera asunto con
rigor, coa suficiente formacion especifica. E, por outra banda, a decisién de enzafafia-
los “pliegos” s6 para si mesmo e para uns cantos amigos ddballe unha liberdade de
expresién que non existia, nin sequera para un frade piadoso, 4 hora de publicar, pois
o propio padre Burriel, xesuita vinculado 6s proxectos culturais da Corte e amigo de
Sarmiento, chegou a confesar que “es evidente y cierto que hoy sin mucho peligro
no puede decirse desnudamente la verdad” (A. Mestre). En privado gozaba de mais
liberdade e non estaba obrigado a respecta-las convencidéns da “correccién politica”
que, para el, eran farsa e finximento: “Yo no escribo aqui en lengua politica, la cual
hace estudio de no conformar la lengua con el corazén”. Na sociedade estildbase unha
linguaxe “politica” e “diabdlica”, que corrompia os libros: “Al contrario, es peste de
esa sociedad dar un no por un s{'y un s por un no; pues en esto consiste la mentira,
falsedad, felonfa, traicion, alevosia, engafio, embuste e impostura”. Gustaba da liber-
dade cristid, filosofica e ata politica, de poder dici-lo que pensaba, sen “irritare cabro-
nes”, sen dar ocasion a mofas e outras molestias: “a mi no me cogen ni me cogeran
esas desazones, pues me alisté en la cofradia de los muertos antes de la invencién de la
imprenta” (J. Santos Puerto). Namentres outros perdian o crédito e a satide publican-
do, el “divertiase” lendo os milleiros de volumes "que reuniu na sda cela, e “falando”
consigo mesmo e cos amigos, de viva voz ou por escrito.

Ainda se poderia engadir que 6 se manter retirado, pero tratando de influir por
medio dos seus escritos, a decisién de non publicar respondia tamén 6 desexo de
evitar “desgastes” e de conserva-lo poder do sabio, segundo apuntou E. Lluch. Asi
espallouse desde ben cedo a sona da sia sabedorfa que, en opinién de G. Marafién “se
hizo popular y luego legendaria”, e no volume II do Teatro Critico, Feijoo incluino,
sen citalo polo seu nome, entre as “Glorias de Espafia”, quizais para agradecerlle todo
o traballo que pasaba na correccion e edicién dos “Discursos”. Para Marafion, as ra-
z6ns de que Sarmiento non publicara case nada do que redactou serian “patoléxicas™
“su aislamiento, su hosquedad y la defensa que hace de ésta denuncian a un psicépata
depresivo, que concuerda con su arquitectura corporal rechoncha o picnica”. Hoxe a
xustificacién que d4 o médico madrilefio parece pouco convincente.

Calquera que sexan as explicaciéns que se lle busquen 4 actitude de Sarmiento
no tocante a non publica-la meirande parte dos seus escritos, o seu caso pon de ma-
nifesto que, incluso no século da grande expansion da imprenta, os materiais manus-

Obradoiro Hist. Mod., N.° 11, 2002, (7-38}



Frei Martin
Sarmiento e a stia época

critos continuaron desempefiando unha importante funcién cultural; circulaban en
copias e en copias de copias entre grupos de amigos e persoas con inquedanzas seme-
llantes e non deixaron de influir. A expresién “corre manuscrito”, que lle d4 titulo a un
interesante libro de F. J. Bouza, non perdera actualidade no século XVIII porque habia
persoas que non quetian publicar e porque habia textos que non se podian publicar sen
perigo para autores e impresores.

As achegas de Frei Martin Sarmiento 6s eidos do saber mencionados anterior-
mente, en especial 4 filoloxia, pedagoxia, filosofia e economia, foron obxecto de ana-
lise por parte de especialistas 6s que debo amosa-lo meu recofiecemento, dado que
non poderfa preparar este texto sen a axuda dos traballos do profesor Pensado, que
pasou a sia vida dedicado 6 estudio da obra do bieito pontevedrés; dos de Angeles
Galino e Filgueira Valverde; dos elaborados polos compafieiros do Departamento de
Filoloxfa Galega da Universidade de Santiago (Ramén Marifio, Antén Santamarina,
Rosario Alvarez, Henrique Monteagudo...), asi como dos de Fausto Dopico, Antdn
Costa, Pilar Allegue, Maria A. Lires e J. Santos Puerto. Na mifia condicién de histo-
riador tentarei tan s6 de situar no contexto da Ilustracion espafiola e galega a obra —e
a persoa— de Sarmiento. Nunha carta a seu irmédn Xavier dicia que de calquera cousa
que tratara sempre tifia perante a vista a realidade galega: “Nada veo, nada oigo, nada
palpo, nada leo, nada escribo, nada observo, nada experimento, y nada discurro que
no tenga a la vista Galicia y la Boa Vila...”. Sarmiento, escribe E. Lluch, “siempre
parte de Galicia para llegar posteriormente a la dimensién de Espafia. Sin embargo,
el resto de Espafia que no estd relacionado con Galicia no existe mas que como abs-
traccion (...). El salto de Galicia a Espafia se hace sin transicion real y concreta”. Non
cabe diibida que asf acontece en boa parte dos textos, pero tampouco compre esquecer
que o traballo intelectual de Sarmiento estd moi condicionado, por unha banda, polo
feito de pertencer a unha orde relixiosa antiga, rica, poderosa e un chisco aristocritica
—en comparanza con outras—, da que foi cronista xeral. Asi como, por outra banda,
por habitar desde os trinta anos na Corte, onde gozou dunha grande influencia polo
seu prestixio como erudito e case sabio universal e por formar parte do circulo que
apoiaba 6 Padre Feijoo, a quen estaba moi unido pola amizade, por profesar na mesma
orde ¢ por ser da mesma nacién. A desaparicién de case todalas cartas que se cruzaron
entrambolos dous frades constitie unha gran perda para o estudio das respectivas bio-
grafias intelectuais e, en xeral, das correntes culturais que se fan espallando segundo
discorria o século XVIII.

Hosk sk

Segundo tefien indicado G. Stiffoni e F. Sanchez-Blanco, Feijoo €, en certo
modo, o voceiro oficial do reformismo moderado que Felipe V e Fernando VI, asi
como os seus principais ministros (Patifio, Campillo, Ensenada...), querfan pofier en
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préctica para saca-la monarquia do atraso cultural e material ¢ achegala outra vez a
Europa, superando a “anormalidade histérica” do século XVII. Desde o mosteiro de
San Vicente de Oviedo, o bieito ourensén aplica un escepticismo non radical, pero si
atrevido para a época, a diversos eidos do cofiecemento, desde as ciencias experimen-
tais ata a erudicién histérica e moitas crenzas populares. Toda a obra de Feijoo estd
consagrada a unha tarefa pedagdxica bdsica, para aprenderlles 6s contempordneos a
vivir nun xusto medio entre “la tenaz adherencia a las maximas antiguas” e a “indis-
creta inclinacién a las doctrinas nuevas”. Da sda influencia no mundo cultural, da sia
capacidade para espallar ideas a través do novo procedemento do ensaio, 0 mdis axei-
tado para darlle 6 prelo unha erudicién ampla e moi variada (P. Alvarez de Miranda),
da sda consciencia da utilidade que prestaba a un proxecto cultural e politico con ele-
vados apoios, non cabe hoxe dibida. Neste aspecto Feijoo é moi moderno e pragmati-
co: sabe levar adiante unha operacién editorial, “anémala” pola natureza ¢ boa estrela
dos seus escritos; cofiece qué temas convén tratar con preferencia, de qué xeito han de
se explicar e ata onde pode chega-la critica, para deterse perante o muro das tradiciéns
fundamentais que singularizaban e lle daban cohesién 4 monarquia, como era o caso
da predicacién xacobea (A. Mestre; O. Rey Castelao).

O contexto politico e mental do segundo cuarto do século XVIII aconsellaba
unha gran prudencia 4 hora de publicar respecto de determinados asuntos. Feijoo
combate, di Marafién, “contra un ejército de mitos, trasgos y milagros que corrofan el
espiritu empantanado de los espafioles. Faena ciclopea, porque apenas habia penin-
sular que no estuviese preso en el error, porque las autoridades més altas ponfan mu-
chas veces ¢l peso de su testimonio al pie de los fabulosos acontecimientos; y porque
~habfa que reconocerlo— en ocasiones el absurdo se parecia tanto a los milagros ver-
daderos o a la misma realidad, que el espiritu critico de nuestro fraile se daba, de re-
pente, de bruces contra la muralla inexpugnable de su fe o contra su propia conciencia
experimental”. Feijoo non estaba tan s6 como supoiifa Marafién, pero ata el as criticas
4s “mdximas antiguas” non sairan dos circulos eruditos dos novatores.

Nas maneiras de escribir, na relacién co mundo editorial 4 hora de publica-los
propios textos e na diferente atencién a Galicia, Feijoo e Sarmiento, malia defende-
lo mesmo proxecto cultural, tefien pouco en comiin. E Feijoo non se pode considerar
propiamente, segundo 0 meu xuizo, un ilustrado “galego” ou “asturiano”, dado que
adoita tratar temas que lle atinxfan ¢ conxunto da monarquia ou que interesaban a
toda a “reptblica das letras”, da que se sentfa parte. Algiins autores tefien sostido que
no modo de aborda-los asuntos Feijoo emprega a retranca galega, pero mdis que re-
tranca o que aparece no Teatro critico e nas Cartas eruditas son as esixencias do pro-
cedemento do ensaio, que el non inventou pero si consagrou (P. Alvarez de Miranda.,
F. Sanchez-Blanco).
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Desde que Sarmiento se asenta en Madrid ata pouco antes de morrer asistiu
¢ participou nunha loita que polo menos tres grupos de intelectuais protagonizaban
para impofer na Corte, e polo tanto no conxunto da monarquia, un programa cultural
concreto. A situacion real € un pouco méis complexa por mor dos enfrontamentos per-
soais debidos 4s criticas, 4 competencia por postos, etc., pero agora non hai ocasién
para tratala polo mitdo, nin tampouco € moi necesario. Estaba, por unha banda, con
Feijoo de caporal, o grupo reformista 6 que pertencian Sarmiento e outros intelectuais
convencidos da necesidade de facer unha tarefa de pedagoxia non sé entre as masas,
para xebrar fe e razén e permiti-lo desenvolvemento das ciencias experimentais.
Sarmiento apoiaba convencido o ensino da fisica experimental, das matematicas, da
historia natural as{ como a critica moderada dos falsos cronicéns e das supersticions,
asuntos nos que a opinién popular non podia ser tomada como criterio de verdade. En
correspondencia, rexeitaba as practicas docentes que se estilaban nas universidades
e nos colexios relixiosos, baseadas nas disputas escoldsticas, na copia de cartapacios
e na aprendizaxe de memoria. A sda teima por converte-la asistencia ds clases —de
calquera nivel- en algo agradable ¢ por fomenta-la lectura voluntaria e divertida esta-
blecendo redes de bibliotecas, nace do cofiecemento da obra de Erasmo, Comenio, de
Locke, de Rousseau tal vez, e tamén da stia pfopia experiencia, moi negativa, dos anos
que cursara en Irache (1711-1714) e Salamanca (1714-1717), onde pouco mdis puido
exercitar que a memoria e a capacidade para polemizar verbo de extravagancias. To-
rres Villarroel, que estaba nesa universidade cando chegou Sarmiento, di dos docentes
que: “porfian y vocean furiosamente entre ellos sin ninguna conveniencia ni utilidad
publica, queriendo probar con sus gestos y patadas aquel linaje de controversias que
en su idioma llaman conclusiones, donde triunfa regularmente un pecho fuerte y hue-
carrén, una voz campanuda y unos movimientos destemplados. No puede haber en el
mundo espectdculo mas enfadoso ni més ridiculo que el que cada dia se nos presenta
en nuestros generales [aulas]; pues verdaderamente es un espantajo, el mas ofensivo
a los ojos y al juicio ver a un viejarr6n pilongo (...) estar porfiando dos horas con ade-
manes de loco o endemoniado sobre si hay entes de razdn, o sobre si Dios los puede
hacer (...). La filosofia que nos importa (...) no se saluda en nuestros patios”. A situa-
cién incluso se agravaria cando, en 1717, se implantou a chamada “alternativa” ou
rotacién de citedras entre membros das diferentes escolas teoldxicas: “apareciose en
este tiempo en la universidad de Salamanca la ruidosa pretension de la alternativa de
la cdtedra y, como novedad extraordinaria y espantosa en aquellas escuelas, produjo
notables alteraciones y tumultuosos disturbios entre profesores, maestros y escolares
de todas las ciencias y doctrinas”.

Neste e noutros puntos Sarmiento opinaba como Feijoo, que afirmou que “mien-
tras en el extranjero progresa la fisica, la anatomia, la geografia, la historia natural,
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nosotros nos quebramos la cabeza y hundimos con gritos las aulas sobre si el ente es
univoco o andlogo”. Na Demostracion critico-apologética o bieito pontevedrés fai
unha defensa decidida, cun estilo algo impetuoso e con achegas persoais mediante
citas de obras que consultara, dos tres primeiros tomos do Teatro critico e de partes
do cuarto, concordando coas ideas que o frade de San Vicente desenvolvera nos diver-
sos “Discursos”, trataran do asunto que fose, tanto se é o que leva por titulo “Defensa
de las mujeres” (relativo a amosar que a capacidade intelectual dos dous sexos € a
mesma) como os dedicados s “Guerras filosoficas”, 6 “Amor a la patria” ou 6 “Mapa
intelectual y cotejo de las naciones”. Tifla motivos para sair a combate-las criticas de
Salvador José Mafier e outros, pois el encargdbase da edicién dos diversos tomos,
consultando e engadindo citas, e estaba autorizado a corrixir e modifica-los manus-
critos para que non tiveran problemas coa censura. Segundo di Marafién, con relacién
a Feijoo, Sarmiento “fue su cénsul en Madrid, su proveedor de libros y de datos y la
retaguardia poderosa que defendia sus espaldas cuando de todos lados le acometian
los enemigos (...). Era, pues, el fraile de Madrid, el doble que maquinaba en la sombra
el éxito de su otro yo eficaz, el fraile de Oviedo”. Na Educacion de la juventud non
deixard de advertir da inutilidade de dedica-lo tempo 4s “ciencias contenciosas” no
canto de estudia-las “naturales”: “y entre ellas deben entrar las matematicas. Sélo en
ésas estd la verdadera 16gica, y el verdadero modo sciendi. La 16gica sélo sirve para
porfiar. La matemdtica no da paso adelante sin demostracién”. Nas universidades, di,
“todo se disputa y nada se ensefa sino a dar patadas y a porfiar para defender tenaz-
mente el partido que se ha abrazado (...). No soy de dictamen de que los nifios pierdan
el tiempo en patear y pasear los patios de las universidades, pues s6lo son escuelas de
vicios y ociosidades”.

Fronte 6 grupo reformista e moderado de Feijoo e Sarmiento aparece, por outra
banda, outro mdis numeroso, integrado por eclesidsticos e leigos, como médicos que
se graduaran “a costa de sudores escoldsticos”, que combaten canto poden as ideas do
Teatro critico e das Cartas eruditas, por entender que a aplicacién da experiencia e da
razén, mesmo a aquelas materias en principio non afectadas polo dogma, fa en con-
tra das bases do sistema aristotélico tomista, que constitufa unha concepcién unitaria
do mundo terreal e sobrenatural, e se se quebraba unha peza, neste caso a filosofia,
pensaban que acabaria todo sometido a discusion, pois unha vez que os estudiosos
comezaban a usa-la razén e a guiarse pola experiencia, axifia pasaban a non respecta-
las autoridades admitidas e reverenciadas século tras século. A xerarquia tradicional
dos saberes situaba no seu cumio 4 Teolox{a, e a Filosofia debia estar 6 seu servicio
como ancilla (escrava). Foi este un debate que durou todo o século, dado que ainda
despois das reformas dos planos docentes das universidades, na década de 1770, coa
introduccién da fisica experimental e das matemadticas, os telogos tentaron, con certo
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éxito, que s6 os médicos cursaran as novas materias, e que o resto dos alumnos se-
guiran coa filosofia escoldstica. Como escribia Forner xa cara a fins do século, “las
demds ciencias se consideraban como subalternas o como criadas de la Teologfa. Esta
era la reina, la sefiora a cuya voluntad y arbitrio debian las demads sujetar sus pasos y
movimientos, y de ahi se produjo que, obligadas a seguir el impulso primordial que
daba la Teologia, cayeron por necesidad en el sistema escoléstico (...). En suma, el
genio escoldstico formaba el alma de las ciencias y las artes... [y] todas ellas hubieron
de someterse al sistema que se crefa necesario a la Teologia”.

Se o ensino da fisica experimental atopou no derradeiro cuarto de século gran-
des atrancos para normalizarse na universidade, ben pode comprenderse a novidade
das propostas que desde 1726 sostifian Feijoo e Sarmiento, respecto de separar fe €
razén e de convence-la opinién piblica da necesidade de estudiar historia natural,
matemadticas, medicina experimental... Propostas que parecerdn hoxe moi moderadas,
pero que sen embargo representaban unha importante novidade no contexto cultural
espafiol dominado pola escoldstica. Ambolos dous frades non se proclamaron inimi-
gos publicos da filosoffa aristotélico-tomista, mdis ben, por prudencia, afirmaban que
non militaban en ningdn sistema, pero apreciaban a Bacon, Gassendi, Boyle, Locke,
Newton, Boerhaave, Musschembroek..., 0 que é testemufio da militancia dos dous
bieitos nas posiciéns de apertura intelectual que iniciaran os novatores a finais do sé-
culo XVII e que estaban ainda pouco arraigadas durante o reinado de Fernando VI.

Habia, finalmente, un terceiro grupo, moi pequeno, de intelectuais que estaban
guiados polo valenciano Gregorio Mayans, e que de primeiras se amosaban moito
mdis rigorosos e esixentes na critica, en particular na histérica, que Feijoo e en xeral
que os frades bieitos, pero que antes de nada aspiraban a restaura-lo humanismo, “as
boas letras” do século XVI. Eran bos latinistas e cofiecedores dos textos histéricos e
xuridicos e da literatura do Renacemento; pensaban, e asi o manifestaban en privado,
que tradicidns de moito peso relixioso e politico, comezando pola da predicacién xa-
cobea, non tifian base histérica. Non obstante, féra destes atrevementos (declarados
na correspondencia privada), o seu interese polas novas ciencias e, en definitiva, polo
progreso material parece escaso e poderfase dicir que miraban mdis cara 6 pasado que
cara 6 futuro, ou, se se quere, entendian que o futuro cumpria construilo sobre todo
restaurando o pasado cultural, recuperando as obras dos humanistas, principiando
pola de Luis Vives, editado xunto con outros humanistas, por Mayans.

Os historiadores actuais —e en especial o profesor Antonio Mestre, grande estu-
dioso de Mayans-— tefien salientado as diferentes actitudes intelectuais dos grupos de
Feijoo e Mayans, ou mellor, destes dous persoeiros, que s6 se semellaban no elevado
concepto que tifian de si mesmos, unha falta de modestia 4 que por veces tampouco
foi alleo Sarmiento, que se sentia capaz de “ridiculizar” calquera que ousara contradi-
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cir a Feijoo. En realidade, xa na década de 1880, Marcelino Menéndez Pelayo sinalou
con tino as diferencias entre Feijoo ¢ Mayans, ¢ advertiu da presencia dos novatores
a fins do século XVII, por mdis que a sia obra Historia de los heterodoxos tefia moi-
tos erros orixinados por unha ideoloxia que lle facia ver enciclopedistas e volteria-
nos por tédolos recunchos da peninsula Ibérica. De Mayans, di Menéndez Pelayo,
que se lle pode chamar con razén grande “no tanto por el ingenio cuanto por la sana
critica y la indomada y fecunda laboriosidad. Era en todo un espafiol de la antigua
cepa, amantisimo de las glorias de su tierra, incansable en sacar a la luz y reproducir
de nuevo por la estampa las obras de nuestros tedlogos y filésofos, jurisconsultos,
humanistas, historiadores y poetas (...). El aspiré en todo a reanudar la tradicién y la
cadena de la ciencia patria, siendo sus esfuerzos en pro de nuestra cultura todavia mas
simpéticos que los del P. Feijjo, porque son més castizos”. De Feijoo sinala, non sen
certa retranca, que “peregrind incansable por todos los campos de la humana mente;
paso sin esfuerzo de lo mds encumbrado a lo més humilde, y firme en sus principios
fundamentales, especuld ingeniosa y vagamente de muchas cosas, divulgé verdades
peregrinas, impugné errores del vulgo y errores de los sabios, y fue, mds que fil6sofo,
pensador, mds que pensador escritor de revistas o de ensayos a la inglesa. No quiero
hacerle la afrenta de llamarle periodista, aunque algo de eso tiene en sus peores mo-
mentos, sobre todo por el abandono del estilo y la copia de galicismos”. Ainda que
certas actitudes de Feijoo lle parecen frivolas a Menéndez Pelayo, este apreciaba ¢
bieito (e na Historia de las Ideas Estéticas fixolle loanzas sen reservas) e polo tanto
non podia incluflo entre os xornalistas, unha nova profesién que consideraba formada
por unha “mala y diabdlica ralea, nacida para extender por el mundo la ligereza, la va-
nidad y el falso saber, para agitar estérilmente y consumir y entontecer a los pueblos,
para halagar la pereza y privar a las gentes del racional y libre uso de sus facultades
discursivas, para levantar del polvo y servir de escabel a osadas medianias y espiritus
de fango, dignos de remover tal cloaca”.

Dito sexa de pasada, o proxecto cultural de Feijoo, no que participaba Sarmien-
to, un proxecto aberto, flexible, acomodado 4s urxencias dun pais atrasado e 4 lifia
oficial reformista, interesdballe 6 poder politico moito mdis c6 de Mayans, elitista,
erudito, pouco centrado na nova ciencia experimental e na filosoffa moderna en com-
paranza coa atencion que lle prestaba 4 recuperacion da produccion intelectual espa-
fiola de épocas pasadas, tarefa 4 que, por certo, tamén contribufu Sarmiento. O feito
de que Feijoo afirmara que o cofiecemento do francés era mais 1til c6 do grego, cousa
que escandalizaba a Mayans, resume as diferencias entre dmbolos dous homes. De-
fendendo a utilidade da obra de Feijoo, cualificada de pouco rigorosa e sé divulgativa,
o padre Burriel advertialle 6 poligrafo valenciano que os libros do bieito eran lidos
por moita xente, e que oxald os lesen todos: “que sean sus libros s6lo para el vulgo,
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siento que Vind. lo diga (...) ;Por ventura no siendo un libro que Vmd. tenga mucho
que aprender en €l de nuevo es para el vulgo? ;Se ha de despreciar todo libro que no
sea de erudicion recondita y abstrusa, aunque esté escrito con tanta gracia, con tanta
amenidad y tan buen manejo de las especias como éstos? ;Ojald el vulgo de Espafia
fuera tal que fueran para €l estos libros!” (A. Mestre).
ook 3k

Malia ser unha especie de pedn de Feijoo, de compartir lecturas e convicciéns in-
telectuais, de gastar moito do seu tempo subministrandolle materias e argumentos para
os “Discursos” e as “Cartas”, de corrixi-los textos e de defender con paixén o Teatro
critico, tratando con moi pouca caridade a Mafier e 6s demais contradictores do bieito
ourensdn, Sarmiento € moi diferente do seu paisano tanto no cardcter persoal como na
obra que produciu. Se se me permite unha licencia ou o emprego dun anacronismo,
poderfase dicir que Feijoo achégase bastante 6 que hoxe € o prototipo de intelectual
“politicamente correcto”, cousa que non cabe dicir de Sarmiento, polo menos desde
a stia segunda viaxe a Galicia, en 1745. E certo que gozou da gracia dos monarcas,
en particular de Fernando VI; que mantivo boas relaciéns con poderosos ministros e
con outras persoas con cargos influentes (Ferreras, Iriarte, Ravago...) e con membros
da alta nobreza; que foi respectado e consultado, polo menos ata a chegada de Carlos
I, e que participou de xeito activo nos proxectos culturais de recuperacion das fontes
histéricas e literarias, non alleas s intereses politicos da monarquia. Neste senso, o
coflecemento que tifia do Tratado de los estudios mondsticos de Mabillon (publicado
en casteldn en 1715) e o que aprendeu do traballo erudito doutros bieitos, como Pérez,
Berganza e Mecolaeta (6 que acompafiou en 1726-27 a Toledo para cofiece-los fondos
manuscritos da catedral), proporcionaronlle unha boa formacién documental e critica,
e levarono a animar a Ravago e a Burriel no importante programa de amoreamento
de fontes arquivisticas, segundo sinalou M. Dubuis. Nas preocupaciéns e traballos de
erudicién histérica, Sarmiento non estd lonxe de Mayans. Fixo contribuciéns funda-
mentais 4 filoloxia romdnica e tentou que se formaran especialistas nas linguas ard-
bicas, recomenddndolle por exemplo a Casiri 6 padre Rdvago para clasifica-los ma-
nuscritos da Escurialense. Esforzouse co obxecto de que tédolos bieitos cofieceran a
obra do admirado Mabillon, traducido 6 casteldn se cadra por Mecolaeta, e seguiran o
exemplo dos maurinos franceses, e seguramente na sda critica fa mis alé cés compa-
fleiros da sta orde, que non querian chegar tan lonxe como os frades de Saint-Germain
—ou 0s bolandistas holandeses— e permanecfan nunha “critica prudente”, como soli-
citaba Berganza e rexeitaba Mayans, pois o valenciano era partidario de cuestiona-las
tradicions sen apoio documental (A. Mestre, M. Dubuis, O. Rey Castelao).

De calquera xeito, as censuras de Mayans a Feijoo e o cardcter altivo do pri-
meiro non lle gustaban a Sarmiento, que nunhas cartas de 1761 a J. Armona escri-
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bia: “Hablemos claro. En Espafia hay dos clases de genios que los divide una linea
de poniente a oriente en australes y boreales. Aquellos son mds francos y amigos de
correspondencia con los extranjeros. Los boreales somos més encogidos, retirados de
todo comercio epistolar (...)”. E, en clara alusién a Mayans e 4s polémicas con Feijoo,
dicia: “Importard dos cominos que aquel sujeto defienda que la elocuencia es Arte
para que, estudiando el tanto en ese Arte, le tengan por el elocuente de Espaiia. El caso
es que con sus escritos prueba lo contrario, pues hasta ahora no ha podido persuadir
que aprecien, compren y lean sus apéndices de libros (...); no le quito su mérito, pero
bien seguro es que yo no le he de preguntar cosa alguna para mi instruccion. Su genio
y el mio son totalmente opuestos. El se derrama en cartas a todas partes, yo aborrez-
co este género de la literatura y de filautia”. (J. L. Pensado). Sarmiento retrucaballe
a Mayans coa mesma nota que este empregara contra Feijoo nas Acta Eruditorum de
Leipzig, onde escribira con malicia que os libros do bieito eran admirados por rudos e
ignorantes e que estaba dominado “en gran manera de filaucia [egolatria]”.

Como ten indicado Ramén Marifio, mesmo as investigaciéns de Sarmiento
verbo do galego, o seu interese polas etimoloxias e as queixas pola inexistencia de
gramadticas e diccionarios da nosa lingua, non son asuntos alleos és traballos da Real
Academia ou “Academia Real de la lengua castellana” —como el a denomina nalguns
escritos—, que publicou a partir de 1726 o Diccionario, cun “discurso proemial sobre

2,20

ortografia”, en 1741 unha Ortografia ¢ en 1771 unha Gramdtica, para codificar e re-
forza-la posicién do casteldn. Principalmente arredor da ortografia tiveron lugar gran-
des debates, pois uns sostifian que habfa que seguir criterios etimoldxicos e outros,
fonéticos. No Fray Gerundio do padre Isla aparecen tres mestres de escola, que tifian
opiniéns distintas, e o abate Géndara, 6 redor de 1760, afirmaba que “sola la pronun-
ciacién debe ser la regla del escribir; y a la pronunciacién y sonido de todas y cada
una de las letras o caracteres de nuestro abecedario deben prescribirseles preceptos
fijos, uniformes y generales, sin excepcion alguna de casos y significados, y con ex-
clusién absoluta de todas las consonantes que actualmente escribimos y no pronuncia-
mos” (P. Saavedra e H Sobrado).

Non cabe dibida de que Sarmiento cofieceu ben eses debates, pois fixo contribu-
ciéns fundamentais Os estudios etimoléxicos, 4 orixe das linguas romdnicas e da poe-
sfa espafola, e confesaba con humildade que a Gnica lingua que cofiecia ben era o cas-
teldn: “s6lo he mamado la lengua gallega, que, con ocasién de venir a tomar el santo
hdbito, olvidé casi del todo y me di a la lengua castellana. De la lengua latina s6lo sé
el chapurrado que me ensefiaron al uso del pafs. De la griega sé muchas voces sueltas,
y tales cuales de la hebrea. De la ardbiga s6lo sé algunas voces que se conservan en
castellano y andaluz. Por la lectura de libros franceses e italianos sélo adquirf el en-
tenderlos. De manera que, ajustadas cuentas, ninguna lengua poseo sino el castellano
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vulgar, que hablo, leo y escribo sin aliflo particular”. Os avances na codificacion do
casteldn, cada vez madis reforzado no plano politico, e a importancia que moitos ilus-
trados —entre eles Sarmiento- lle daban 4 alfabetizacion motivaron que o bieito ponte-
vedrés se decatara das desvantaxes que, neste novo contexto politico e cultural, tifia o
galego, e tentou remedialas con diversas propostas (R. Marifio e A. Santamarina).

Pero ainda que estivera ben relacionado na Corte ¢ participara de xeito salienta-
ble en proxectos culturais de carécter oficial, Sarmiento, diciamos, afdstase moito do
modelo de intelectual cortesdn. A stia negativa a entrar no “comercio” ou vida social
literaria e politica, que ten moito que ver coa resolucion de non publicar, deu lugar a
criticas e a burlas. Dalgtin xeito para combatelas escribiu en 1758 EI porque si y el
porque no: “A muchos he dado razén de mi total retiro el que no me podia acomodar
al lenguaje politico ni al ceremonial del gran mundo. Cansado ya de dar razones y de
no ser oido, tomé el pueril arbitrio de responder a los que con importunidad me ins-
taban...”. Sinala que “yo soy en boca de todos, con distribucién acomodada, un hom-
bre ridiculo, duro, adusto, tétrico, hipocondriaco, insociable, seco, serio, desabrido,
incomunicable, melancélico, intratable, indémito, terco, tenaz, testarudo, hurafio, in-
civil, inurbano, descortés, grosero, inmanejable, voluntarioso”, en resumidas contas,
un “nuevo misdntropo en Madrid”. Tenta demostrar que el non é un hipocondriaco:
“yo vivo muy alegre solo, porque puedo vivir en compafifa”, e rexeita a farsa na que
se asenta a vida social, en particular en Madrid, unha verdadeira “Babilonia”, na que
abundan os ociosos, excomungados, fugados, ladréns, abates...: “El mundo siempre
ha sido el mismo, y en los lugares muy populosos, con titulo de politica, urbanidad,
cortesia y cumplimientos, siempre ha reinado la falsedad, la alevosia, la estafa, la en-
gafiifa”.

Sarmiento € inimigo da sociabilidade propia da Tlustracion: os saléns, as aca-
demias e demais confrarias, e mesmo o contacto epistolar son cousas que o anoxan.
El non vai visitar a ninguén e 4 tertulia da sta cela deixaba entrar s6 a unhas poucas
persoas de plena confianza; recibfa moitas cartas, pero unicamente lle daba respos-
ta ds dos amigos ou 4s de correspondentes que lle parecian sinceras: “las cartas son
muy semejantes a las visitas, pues son unas visitas por correo (...) jOjald no hubiese
recibido y respondido a tantas!, y tendria més dinero para mis libros, mas tiempo
para leerlos y més quietud interior para meditarlos”. A meirande parte das cartas que
recibia considerdbaas indtiles e custosas, dado que era el quen tifia que aboa-la posta:
“y ¢sera posible que haya llegado a tanto la fatuidad que me quieran persuadir que
es cortesia recibir, pagar, leer y responder a este género de cartas?. Si eso es cortesia,
vivo muy arrepentido de haber sido tan cortés a mi costa. Es verdad que hace ya afios
que abandoné aquella fatua cortesia, en todo o en parte”. E remata a xustificacién do
seu comportamento recofiecendo: “no tropezaré en conceder que mi genio, por sen-
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cillo, real y claro y enemigo de embustes, y que mi conducta en tanto y abstraccion
del comercio humano, mas es para vivir en un desierto que en Madrid”. De feito, nun
deserto vivirfa feliz, “sin impertinencias de visitas, memoriales y cartas”, e poderia
tentar acada-la sanctitas (dificil de lograr nunha Babilonia como Madrid), sanitas,
sapientia, societas e sustentatio.

A sta repugnancia a aceptar nomeamentos de academias, xuntas e demais so-
ciedades ilustradas era “invencible” e levouno a escribir cartas de pouca cortesia. Asi,
en 1765, explicoulle 6 intendente de Galicia, o marqués de Piedra Buena, “alguna de
las razones que me asistfan para esta repugnancia invencible de agregar mi tal cual
entendimiento y tales cuales estudios a cuerpo alguno, o de academia, o de colegio, o
de congreso, o de compaiiia, o de cofradia, o de universidad, o de junta... Persisto en
esta negativa, y redondamente afirmo que no admito ni acepto el nombramiento [de
membro da Academia de Agricultura do Reino de Galicia]”. As academias eran, para
el, centros de “charlatanerfa”, nas que se trataban cousas que tifian pouco que ver coa
realidade. Con ironia conta na Obra de los 660 pliegos que “cuando yo estaba escri-
biendo el principio de esta obra (c. 1762) se levanté en Madrid una voz, comin en
todas las conversaciones, sobre la agricultura, poblacién y comercio. No se ofa hablar
sino de agricultura, otros de poblacién y otros de comercio. Daca la agricultura. Toma
la agricultura. Yo no podia contener la risa viendo que a tantas voces de la agricultu-
ra no habia cosa real que le correspondiese”. Noutro momento afirmard que “para la
agricultura practica de Galicia sélo se deben consultar los labradores de gaban y po-
laina; para la agricultura especulativa no deben tener voto alguno los que no saben la
fisica experimental, la historia general de Galicia en sus tres reinos, y antes de todo la
lengua gallega antigua y moderna, para conocer los nombres peculiares de los mixtos
y vegetales, sin lo cual todo va en el aire”. Fronte 6s discursos tedricos, tan do gusto
do século das academias, el agdrrase ds cousas concretas. Resulta a este efecto moi
ilustrativa a explicacién que d4 do que entende por publico: “no el piblico imaginario,
s6lo de voz, que se reduce a que los que mds clamorean el bien piblico jamds pien-
san, aunque puedan, sino en su solo interés, para acumular caudales y fundar pingiies
mayorazgos (...). Entiendo aqui por piblico la coleccidn de fodos los vecinos de una
feligresia” (J. L. Pensado, F. Dopico).

ok 3k

Pero Sarmiento non s6 se afastou das posturas predominantes entre os medios
culturais do século XVIII polo seu rexeitamento das formas de sociabilidade péblica
de saléns e academias; a sia actitude con respecto ds linguas non “dominantes” e, en
xeral, a paixén con que defendeu todo o que lle atinxia a Galicia convertérono case
nun heterodoxo dentro das elites da Espafia da época. Xa na Demostracion critico-
apologética consagroulle algins pardgrafos a combater tépicos que corrfan a propd-

~————  (Obradoiro Hist. Mod., N.° 11, 2002, (7-38)



Frei Martin
Sarmiento e a sGa época

sito dos galegos, tratados a miido de rudos. En Galicia, di, “sucede lo mismo que
en otras partes: los de buen entendimiento, que no pueden, por particulares motivos,
seguir el curso de las letras quedan iliteratos, pero de una razén natural despierta,
aunque sean vulgares. Otros que, no teniendo prendas intelectuales, los guia el acaso
o el interés por aquella carrera, siempre quedardn tortugas, por mas que aspiren a ser
dguilas, a trueque de tener a mano libros y plumas de ganso. Esto sucede en Galicia
y en todo el mundo”.

Non obstante, é na stia segunda viaxe a Galicia, en 1745, cando realmente des-
cobre a riqueza cultural e en definitiva os trazos diferenciais do pais. Na Obra de los
660 pliegos confesard que “siendo asi que soy de Galicia por todos los costados, sabia
mads de la China que de mi pafs originario. Pasé a aquel reino en mayo del 45, con el
Santo Jubileo, no habiendo estado en €l en 35 afios mas que dos o tres meses de paso
el aflo 25 (...). Privado de mi celda, mis libros (...) y absorto con tanto mar, ria, montes,
valles y diversidades de horizontes, quise suplir, a puras preguntas, lo que no podia
leer ni hallaria en mi librerfa, aunque bien numerosa. Asi preguntaba a todo trapo al
primero o primera que se me ponia delante”. Noutro alinea lembra que para a viaxe
levou un libro “en cuarto y en blanco”, para apuntar nel os lugares, plantas, peixes,
aves...: “También me fecundé de muchas voces gallegas vulgares (...). Con esta oca-
sién me aficioné infinito a la Historia Natural, a la Botdnica y a la lengua gallega, y a
averiguar el origen y etimologia de cada voz gallega, reduciéndola al latin. El afo de
1730 escribi sobre las etimologias de las voces castellanas, sin pensar en las etimolo-
gias de las voces gallegas hasta 1745”. (J. L. Pensado; J. Santos Puerto).

Moito tivo desde logo que preguntar, de viva voz ou por escrito, pois o cofiece-
mento que chegou a ter de Galicia non deixa de causar admiracién se se ten en conta
que da viaxe de 1725 non semella ter sacado gran proveito e desde 1745 s6 volveu
outra vez, dez anos despois. O redescubrimento de Galicia levouno a decatarse da
importancia que no pasado tivera unha lingua desprezada no século XVIIIL: “Desde el
dicho afio de 1710 nunca hablé, ni lef, ni escribi tres periodos en lengua gallega, y en
cuanto a leer, apenas sabfa que hubiera monumentos escritos en ese idioma, hasta el
dicho afio de 45 que vi infinitos pergaminos y papeles, y lef tal cual por curiosidad”.
Tratou ent6n de pescuda-las razéns polas que se abandonara o uso do galego nos do-
cumentos: “No pocas veces he pensado en cual ha sido la causa de que en Galicia se
haya introducido el uso o abuso de escribir en castellano, lo que antes se escribia en
latin o en gallego. No hay género de escritura, testamento, donacién, venta, contrato,
foro, arriendo, compra, trueque, partijas, etc., que yo no haya visto o leido en Galicia
o en latin o en gallego, y sé que se pueden cargar carros de estos instrumentos que se
conservan en Galicia. No habiendo pues precedido ni concilio ni cortes, ni consenti-
miento uniforme de los gallegos para actuar, otorgar, comerciar en lengua castellana
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(quién la introdujo? La respuesta estd patente, que Galicia llora y lorard siempre: no
los gallegos, sino los no gallegos que a los principios del siglo X VI inundaron el reino
de Galicia, no para cultivar sus tierras, sino para hacerse carne y sangre de las mejores
y para cargar con los mds pingiies empleos asi eclesidsticos como civiles. Esos han
sido los que, por no saber la lengua gallega ni por palabra ni por escrito, han introdu-
cido la monstruosidad de escribir en castellano para los que no saben sino el gallego
puro. Esta monstruosidad es mds visible en los empleos eclesidsticos”.

A viaxe de 1745 serviulle tamén para facer unha nova valoracién da sda infancia,
a propia dun neno que non mamara outra lingua que a familiar, pero que fora educado
nun idioma que non comprendia, co que s6 aprendera “necedades mdgicas”: “porque
me hicieron estudiar de memoria cosas que no supieron explicarme, y en idioma que
no podia entender”. A reflexidn sobre a propia experiencia da aprendizaxe en caste-
14an das primeiras letras e da gramadtica, acompafiada de lecturas de textos relativos 4
educacion dos nenos e 6 proceso de formacién dos coflecementos (Erasmo, Rabelais,
Comenio, Locke...), levouno a defender con teima e con rigorosos criterios pedagoxi-
cos a necesidade do ensino na lingua materna, tema que tratou en diversos escritos.
O convencemento que tifia ¢ respecto pddese comprobar na carta que lle enviaba a
Pontevedra a seu irmédn Xavier, ddndolle consellos para a educacién de Alfonsifio: ©y
quiero que se le ensefie la lengua gallega con especial cuidado; ademds de que debe
charlatear con los otros nifios. No pienses en que castellanice hasta que sepa bien, y
con extension, el gallego. No le ensefies voz alguna gallega cuyo significado no toque
con algiin sentido exterior (...). Es una desalmada necedad poner los nifios gallegos a
la xerga de la Gramdtica antes de saber, con mucha extension, la lengua gallega (...).
Hazte cargo que al portugués se le enseifia el latin en portugués. Al francés en francés
(...). Al sueco en sueco. Al castellano, s6lo en castellano. Pues ;que tirania es que al
gallego no se le ensefie en gallego el latin? ;Que fatuidad es que al nifio gallego se
le ensefie una lengua ignota en lengua castellana que no entiende? Habia de quemar
todo libro de gramadtica que pasase a Galicia, y que no estuviese explicado en lengua
gallega” (J. L. Pensado).

A defensa da ensinanza en lingua materna vai unida a outras propostas peda-
goxicas novidosas, estudiadas por Angeles Galino, Antén Costa e J. Santos Puerto.
Sarmiento converte 6 neno no centro dun proceso educativo, que debe ser empirico,
comezando por favorece-la curiosidade natural dos rapaces polo que poden ver e
tocar. O oficio de mestre deberian desempefialo persoas capaces, coiiecedoras da psi-
coloxia infantil e preparadas a nivel didéctico para acomodarse 6s alumnos —a cada un
deles—; unha tarefa nada doada ou moito mdis dificil —e importante— ca docencia en
niveis superiores: “Nunca podrd ser nimio el cuidado que se podrd poner a los princi-
pios para que la educacién de la juventud no salga torcida. Sale torcida, por lo regular,
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por tres rudezas que la acompafian: rudeza del nifio, rudeza del maestro y rudeza del
método. La rudeza de los nifios no es tal, ni tanto, ni tan universal como se supone en
algunos. La rudeza de muchos que quieren hacer de maestros es mayor, y més general
de lo que se piensa. La rudeza del método (...) es cruel y sanguinaria tiranfa con los
nifios, por el diabdlico y falso aforismo de cémitres y verdugos: la letra con sangre
entra (...). La rudeza de los nifios es equivoca, pues como son arcas cerradas, ninguno
puede hacer juicio exacto de los talentos ocultos (...). Por esta razén, deben poner todo
cuidado y diligencia los magistrados para hallar y asalariar un buen maestro que les
sepa educar bien a su juventud. Importa dos cominos que un maestro de teologia sea o
no docto, pues sus discipulos ya no estdn en estado de preocuparse con los prejuicios
del maestro. Todo al contrario sucede con los nifios, que beben y creen toda cuanta
necedad les dicta el maestro rudo. Con eso comienza ya torcida la primera ensefianza
de los nifios” (J. Santos Puerto).

Nun traballo publicado en 1996, o hispanista francés Frangois Lopez apunta a
posibilidade de que o ensino das primeiras letras se fixese en Galicia en galego, cousa
que explicaria que os nenos chegaran 6 estudio da gramdtica sen cofiece-lo casteldn,
pois entende que as propostas de Sarmiento van dirixidas a este nivel educativo. Pero
non cabe diibida de que o idioma empregado para as primeiras letras e para a gramati-
ca era o casteldn (e tamén o latin, pois os xesuitas ensinaban o latin como unha lingua
viva). Outra cousa € que houbera mestres incapaces de domina-la lingua casteld, e que
para aprender a ler se valeran de materiais manuscritos, os chamados “procesos”, pola
falla das “cartillas” e “caténs”, empregados na coroa de Castela. Asi o testemufia o
crego Juan Antonio Pose, cando conta o que acontecfa na comarca de Vimianzo arre-
dor de 1770: “a la edad de nueve afios, me enviaron a la escuela de un maestro llama-
do Caberto. Era éste hombre de humor y taciturno, pero humano, y aunque usaba de
palmas y correas era con bastante moderacién y suavidad, afectando intimidar (...). El
cristo y los silabarios eran escritos de su mano, porque allf no habfa cartillas impresas;
de manera que en mi pafs primero se aprende a leer lo manuscrito que lo impreso, y se
tenfa esta lectura por mas fécil” (P. Saavedra).

A defensa que Sarmiento fai do galego no ensino primario e da gramadtica, e en
xeral da dignidade da lingua galega, non tifia para el as implicaciéns politicas que
mdis tarde se lle puideron atribuir. As sias propostas pedagéxicas forman un todo
coherente, desde a lingua a empregar ata a atencién 4 psicoloxia infantil e 4s cali-
dades que deberfan posui-los mestres. A valoracién que fai da infancia como etapa
fundamental na que a persoa estd en condiciéns de recibir unha chea de influencias
que se van deixar sentir no resto da vida, sitGian 6 bieito como un pioneiro da peda-
goxia. Hai que recofecer que fa tan por diante da realidade que se achegaba 4 utopia,
dado que consideraba que o ideal era un mestre para cada neno, ou para non mdis de
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tres, e que esixia para a profesién docente capacidades daquela inalcanzables. Pero ¢l
querfa superar unha situacién que lle parecia escandalosa: escolas nas que en ocasions
se xuntaban ducias e ducias de alumnos de moi diferentes idades (“que sean cien o
doscientos, a todos los enbanastan, como sardinas en una sala y debajo de un solo
maestro”, cando se trata de fillos de pobres); mestres que se dedicaban 6 ensino como
segunda profesion, pois eran labregos, sancristans, barbeiros; emprego constante de
castigos fisicos, no canto do estimulo, de xeito que 0s nenos axifia remataban odiando
todo o que lle atinxia ds letras: “y los maestros de nifios baten el compds, con una vara
de avellano, repasando las tiernas cabezas de los nifios, al modo que el comitre con
el corbacho repasa las espaldas de los galeotes” afirma, e tamén: “diremos lo que he
dicho y escrito muchas veces: que no sé con que conciencia se castigan los nifios por-
que no saben aprender , y jamds se castigan los maestros porque no saben ensefiar (...).
Libertados los nifios que demostrasen tener genio para las letras de los dos terribles y
tremendos espantajos: de estudiar de memoria y a la letra y de el cruento castigo por
quitame alld esas pajas, yo fio que los nifios entrardn muy gustosos en cualquier estu-
dio, por dificil que sea, si se les sabe enseflar con método...”.

A ratio nenos/mestre que propén como ideal e as condiciéns que lles pide Os
docentes poderfan facer pensar que Sarmiento queria unha escola socialmente res-
trinxida. Sen embargo, como sinala J. Santos Puerto, escribiu en varias ocasidns que
tédolos nenos deberian dispofier da oportunidade de aprende-las primeiras letras, e 0s
que tivesen capacidade intelectual, ainda que non recursos economicos, deberia poder
continuar coa gramdtica e outros estudios: “No digo que los hijos de los labradores
no estudien. Con esto aprobarfa una necia y bdrbara tiranfa en el reino racional. Tan
hombre es el hijo del labrador como el hijo del Gran Turco, y tanto, o0 acaso mds,
racional que el”, e “es razén que a todos se ensefie a leer, escribir y contar, seguin el
uso comun. Pero no es conveniente que a todos se ocupen como que han de seguir la
carrera literaria contra la voluntad”. Cémpre lembrar asemade que nas “Reflexiones
literarias para una Biblioteca Real y para otras Bibliotecas Publicas™ apoiaba a crea-
cién dunha rede de bibliotecas que lles permitiran ter acceso s libros a aqueles que
non tifian difieiro para mercalos: “Pero el pensamiento de las bibliotecas puiblicas le
juzgo tan oportuno y necesario que jamds desistiré de €1. Son innumerables los espa-
fioles de sutil ingenio y de una vasta capacidad para todo que, por falta de excitativo
atractivo y ocasion, viven ociosos y atin ignorantes de que viven as (...). Lo cierto que
si en los lugares que pican mil vecinos se fundasen bibliotecas, habria en ellos menos
ocio”. Parécelle escandaloso que “algunos lugares populosos tengan teatro publico
para comedia, plaza formada para corrida de toros (...) y no haya alguna casa publica
en que se ejercite la racionalidad y la juventud”.
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En troques, parece que Sarmiento se ocupa da educacién dos nenos, méis ben
que da das nenas, cousa que non deixa de chama-la atencioén despois de ter defendido a
igualdade dos homes e mulleres no tocante 4 capacidade intelectual (non, desde logo,
no referido 4s funciéns sociais) e de ter exposto incluso que moitas diferencias entre
os dous sexos tifian a stia orixe na educacién e non na natureza. En tédolos textos pe-
dagoxicos que puidemos consultar, el fala dos nenos, e a seu irmén Xavier dalle conse-
llos para educar a Alfonsifio, sen dicir nada 6 respecto de Matildifia. Neste dltimo caso
estd pensando tamén nos estudios de Gramdtica, ¢ poderfa sospeitarse, pola contra,
que cando fala da conveniencia do ensino primario para tédolos nenos inchie asemade
as nenas, dado que ¢ tratar da aprendizaxe da doutrina, tnica cousa que se debfa me-
morizar sen entender, menciona sé 6s nenos, e non cabe pensar que excluia 4s nenas
da catequese. De calquera xeito, a stia posicién neste terreo queda pouco clara.

A marxe das discusions que se poidan presentar arredor da extension social e
sexual que Sarmiento querfa para a educacién primaria, non cabe ddbida de que as
stas propostas, de terse aplicado, representarfan un verdadeiro cambio cultural en
Galicia. Nunha época na que, por razéns diversas, estaba aumentando a dotacién
de escolas por iniciativa de eclesidsticos, comerciantes, fidalgos e comunidades de
vecifios, sen que existira un corpo de mestres preparados nin materiais pedagéxicos
apropiados; cando se incrementaban as porcentaxes de persoas capaces de asinar, sen
que haxa evidencia de que logo tiveran habilidade para escribir, porque procedian
dun medio cultural monolingiie galego e o casteldn lles resultaba alleo, o proxecto
de Sarmiento serviria para normalizar e dignifica-la lingua e para axusta-lo mundo
da oralidade e o da escritura, derrubando as barreiras lingiiisticas que se agrandaban
entre &mbolos dous universos. (P. Saavedra, M. Sanz. O. Rey).

E mais al6 de todo iso, non se pode esquecer que foi un intelectual alleo a de-
terminados prexuizos lingiiisticos, como tefien sinalado Antén Santamarina e Ramén
Marifio. Considerou o galego 6 mesmo nivel cds linguas “dominantes”, segundo a sda
propia terminoloxia; reclamou o seu uso no ensino e na escritura, cando se perdera
habia séculos; decatouse das diversidades dialectais da lingua, pola falla dun cédigo
normativo e da “nobreza” que representaba a existencia de textos publicados (ainda
que recofiecia que a oralidade tifia vantaxes de cara 4 innovacion lingiifstica); denun-
ciou as elites que abandonaban a fala do pafs, porque a lingua se fora convertendo en
Galicia nun importante factor de diferenciacion social. Paga a pena, respecto disto,
citar un pardgrafo que non perdeu actualidade sendn, que, pola contra, a foi gafiando
co tempo: “; Y que diré de algunos gallegos que también hablan como papagayos en
idioma nativo y que, como tales, se rien de si mismos? Digo que estos apdstatas de la
lengua han sido los que principalmente han ocasionado que yo tomase la pluma para
increparlos o para instruirlos. No digo que puestos en Castilla hablen gallego. Digo
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que estén donde estuvieren y aunque sepan diez o doce lenguas no deben olvidar la
que han mamado. Y con razén, por ser ella la que, bien entendida y penetrada, abre
un inmenso camino para entender el latin, el castellano y otros dialectos vulgares de
la lengua latina”.

Levantou tamén a voz en contra da xerarquia eclesidstica por permitir que cre-
gos que non coflecian a lingua acadasen a rectoria dunha parroquia. Neste punto, Sar-
miento € o dnico autor cofiecido ata hoxe que, de xeito explicito e concreto, denunciou
as barreiras que a lingua representaba para o exercicio da predicacién e da adminis-
tracién dos sacramentos, pois moitas peticidéns das elites locais solicitando que os
empregos eclesidsticos se lles deran a naturais tefien pouco ou nada de reivindicacién
cultural: “No sé como toleran los obispos -escribe o benedictino- que curas que no son
gallegos ni saben la lengua tengan empleo ad curam animarum y, sobre todo, la admi-
nistracién del santo sacramento de la Penitencia. ;Que es el coloquio de un penitente
rdstico y gallego y un confesor no gallego sino un entremés de sordos? Son innumera-
bles los chistes vergonzosos que se cuentan de esa inicua tolerancia (...). El verbo tre-
bellar en gallego, de tripudiare, siempre significa in malam partem y dista cien leguas
del honesto verbo trabajar. Confesor castellano ha habido que hasta después de mu-
chos afios estuvo en el error de que lo mismo era el trebellar gallego que el trabajar
castellano. Y a los penitentes que confesaban que habfan trebellado tantas veces, les
decia que en dfas festivos sélo podian trebellar una hora, pero en dfas sueltos podian
trebellar ad laudes et per horas..”. Cando a utilizacién dunha lingua determinada non
tifia as implicaciéns politicas de tempos méis recentes, chama a atencién a soidade do
testemufio de Sarmiento nun asunto tan central como era o da predicacidn, da cate-
quese e da administracién dos sacramentos, pois parece que a xerarquia eclesidstica
nunca se cuestionou, por exemplo, a necesidade de editar un catecismo en galego. As
posibles explicacions deste problema deberdn quedar para outra ocasion.

Non é preciso insistir en que a posicién de Sarmiento verbo do emprego das lin-
guas non dominantes fa, na Espafia do século XVIII, en contra da opinion das elites,
incluidas as periféricas, que defendian a xeneralizacién do casteldn: € o caso de Gre-
gorio Mayans, de Capmany, de diversos bispos cataldns (ainda que usaran o cataldn
para a pastoral), da Real Sociedade Econémica Vascongada de Amigos do Pais... Se
ben, Sarmiento non estaba por completo s6: Ros en Valencia, Baldiri Reixac e Ulles-
tra en Catalufia e o padre Manuel de Larramendi en Guiptiscoa reclamaron o uso das
respectivas linguas verndculas na docencia e na escritura. Sarmiento e Larramendi
denuncian situaciéns semellantes: “los mds de los maestros no nacieron en Galicia, ni
hicieron estudio de la lengua gallega, y castigaban a los nifios que soltaban alguna voz
o frase gallega, como si habfa dicho una herejia”, di o primeiro, namentres o xesuita
vasco se laia de que “hasta en las escuelas de nifios se aprende a leer y escribir en cas-
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tellano, y nada en vascuence, y adn con errada conducta se prohibe a los muchachos
hablar en lengua materna” (F. San Vicente Santiago).

En comparanza con Catalufia e ainda co Pais Vasco, Sarmiento atopdbase en
desvantaxe, pois defendia a normalizacién dunha lingua que era a tnica cofiecida para
a meirande parte dos galegos, pero socialmente pouco apreciada, mentres o cataldn
ensinouse e escribiuse durante todo o século XVIII, e se o euskera recuaba, gozaba
sen embargo dunha consideracién superior & do galego porque contribuia a funda-
menta-lo réxime foral das “provincias exentas”. Neste aspecto Sarmiento amésase
menos apaixonado e mdis rigoroso, como filélogo, que Larramendi, xa que o bieito
galego considera que t6dalas linguas son iguais, e abandonou axifia as explicaciéns da
“confusién de Babel” para os seus estudios sobre a orixe das diversas falas (A. Santa-
marina). De calquera xeito, uns e outros puideron comprobar como a politica docente
dos ministros de Carlos III {a en contra do que eles querfan, pois unha cofiecida Real
Cédula de 23 de xufio de 1768 proclamaba que a uniformidade da lingua contribufa
de xeito decisivo 4 unidade das diversas provincias da monarquia, e, xa que logo, “es
asunto esencial sobre el que debe trabajar todo gobierno para que depuesto todo es-
piritu provincial se subrogue en el laudable de patria ¢ nacién”. En consecuencia, a
cédula dispofiia que “las enseflanzas de primeras letras, latinidad y retdrica se hagan
en lengua castellana, donde quiera que no se practique, cuidando de su cumplimiento
las audiencias y justicias, recomenddndose por mi Consejo a los diocesanos, univer-
sidades y superiores regulares para su observancia y diligencia en extender el idioma
general de la Nacidn para su mayor armonia y enlace reciprocos”.

A orde fa dirixida principalmente a Catalufia e Baleares, pois en Galicia e nas
provincias Vascongadas e Navarra as primeiras letras ensindbanse en casteldn, e tifia
mais valor como manifestacion da vontade politica de levar adiante un determinado
proxecto, logo continuado, que pola sia efectividade a curto e medio prazo, xa que
as taxas de escolarizacién non acadaban en 1797 o 20 por cento dos nenos nin o 10
por cento das nenas, a pesar das novas dotaciéns para pagar a mestres que foran apa-
recendo. No Antigo Réxime o ensino primario non foi un mecanismo decisivo de
castelanizacion; si tivo maiores efectos, a este respecto, a actividade dunha adminis-
tracion, civil e eclesidstica, cada vez madis presente a nivel local, e tamén o aumento da
mobilidade da poboacién e das relaciéns comerciais. A alfabetizacién elemental pode
considerarse 6 mesmo tempo un factor de ilustracién e antiilustracion, pola funcién
que desempefiaba de cara 4 catequizacién dos nenos e por capacitar para ler mal que
ben o0s papeis de maior circulacién, caso de romances, novenas e outros de natureza
“tradicional”, rexeitados polos ilustrados.

A sua gran sensibilidade e o valor que daba 4 observacién das cousas concretas
permitironlle ademais a Sarmiento aprecia-la riqueza da cultura popular e os meca-
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nismos da sta creacién e renovacién, afastdndose tamén neste aspecto da maioria
dos ilustrados, partidarios do “bo gusto” (D. Blanco). Abondard con lembrar, a modo
de exemplo, o que di das mulleres pertencentes 4 clase de “risticas y aldeanas, que
siempre andan en el campo si son de tierra adentro, y si son de puertos de mar al-
ternan en el campo y en los arenales™ “Son incansables en cantar cantifias gallegas
puras naturales, y no poco expresivas (...). Ellas mismas hacen las coplas, inventan
los tonillos y aplican el canto, que es muy singular y suave en la modulacion”. Tamén
procurou aprender dun “creador popular”, chamado Marcos da Portela : “‘era labrador
y jornalero y trabajaba en casa de mis padres muchas veces. Por eso yo le conoci y
traté mucho, y me gustaba por su viveza y genio festivo (...), y siempre procuré verle
y divertirme con el”.

A posicién que o bieito galego mantivo no eido da filoloxia e da pedagoxia con
respecto 4s linguas familiares non dominantes constitde unha das razéns da escasa
atencién que ainda hoxe se lle presta 4 sda obra nos textos de historia da educacién
e, en xeral, nos dedicados 4 ilustracién espafiola, pois xa fai anos que parte dos seus
escritos estdn a disposicién dos estudiosos. Algins, como Maravall, tachdrono de “ra-
dical” e inxenuo: o padre Sarmiento, di “es un acérrimo partidario de la ensefianza en
lengua nativa, como lengua de estudio, incluso para los mds alambicados conceptos
de la ciencia (...). Con un radicalismo sorprendente y que estd en contradiccion con
el pensamiento ilustrado afirma: «de modo que las verdades cientificas, en las cuales
se ha de fundar al joven, las ha de saber no en otra lengua que la natural y vulgariza-
da». Y en consecuencia, Sarmiento piensa que ensefar es hacer aprender al alumno
el mayor nimero de voces, relaciondndolas con sus objetos. De lo que se trata es de
que se haga aprender al nifio miles de voces que son nombres de las cosas visibles
e invisibles. Sélo asi, supone Sarmiento con la mis estupenda ingenuidad, no se re-
ducird a decir las palabras ajenas como un papagayo”. Maravall simplifica as ideas
pedagdxicas do bieito e no canto de cualificalo de “radical” poderia recofiecerlle a
coherencia. Seguramente ten razén no de que era inxenuo, como tamén o eran Outros
contemporaneos que rematarfan formando parte do que Ernest Lluch chamou “as es-
paiias vencidas do século XVIII”.

skoskook

No dmbito da filosoffa, da educacion, da filoloxia, da critica histdrica e das
ciencias experimentais, Sarmiento asumiu, s veces dun xeito atrevido, as ideas ilus-
tradas, o que non quere dicir que saira da ortodoxia catdlica. O revés, como bo frade,
sometiase gustoso 4s regras da orde e queixdbase do espallamento de “los mds impios
e infames escritos que han abortado las prensas desde que se inventaron”. Defendeu
con paixén o estudio e o ensino da historia natural, da botdnica e das matematicas, e J.
Santos Puerto ten sinalado recentemente que pode ser considerado como un dos intro-
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ductores de Newton en Espafia (fai mencién del na Demostracion critico-apologética,
e tifia na sda biblioteca un exemplar da edicién en latin de 1713, de Cambridge, dos
Principia). Das stas propostas pedagdxicas e filoldxicas algo quedou dito. Intentou
asemade reforma-lo sistema de estudios da propia orde bieita, de acordo coas esixen-
cias que establecia Mabillon no Tratado de los estudios mondsticos, obra que apre-
ciaba extraordinariamente e que lle serviu para formarse na critica histérica segundo
indiquei pdxinas atrds. Foi ademais un gran bibliéfilo. Nas “Reflexiones para una
Biblioteca Real” escritas en 1743, quéixase da falla de profesionalidade dos libreiros,
do pouco desenvolvemento do “comercio literario” (querfa facer de Galicia un centro
de edicion e exportacién de libros) e da venda de libros que eran verdadeiras xoias
€ que saian case regalados para o estranxeiro. E no “Catédlogo de algunos libros cu-
riosos y selectos, para la biblioteca de algin particular que desee de tres a cuatro mil
libros” de 1748, amosa un bo cofiecemento das grandes obras € colecciéns publicadas
en Venecia, Roma, Lién, Parfs, Holanda e Alemafia. Tratou con libreiros espafiois e
estranxeiros que andaban por Madrid, e mercou 6 longo da sda vida, cos ingresos de
traballos diversos e co que lle rendeu a venda da Demostracion critico-apologética,
uns 7.500 volumes, correspondentes a titulos que non estaban na biblioteca do seu
convento. O catdlogo de 1767 dos libros que tifia ad usum na stia cela, analizado xa
hai tempo por G. Stiffoni e agora mdis polo mitido por J. Santos Puerto, pon de ma-
nifesto a sta afeccidn pola historia e pola xeografia (1.472 volumes, o 27,7 por cento
do total), polas ciencias e as artes (1.076 volumes, o 20 por cento, contando as Actas
das Academias e outras publicaciéns periddicas), pola literatura, pola filosofia e a filo-
loxia comparada (1.800 volumes, 259 deles graméticas e tratados de linguas clasicas
e romances). Rexeitaba con renitencia a nova filosofia “deista, atefsta e materialista”,
pero tifa licencia para ler libros prohibidos e de certo tivo nas mans algins que lle
farian persignarse e que queria ver queimados. Era, en resumo, segundo advertiu Pilar
Allegue, “un intelectual critico e informado”.

Pero na concepcién que tifia de c6mo debia funciona-la economia e organizarse
a sociedade, Sarmiento amosouse moi tradicional, condicionado case por completo
pola sda pertenza 4 orde bieita, posuidora de importantes e ricos mosteiros en Gali-
cia. A asuncion por parte de Sarmiento de “la obra demoledora de la critica filoséfica
y contempordnea”, constitie un gran contraste co seu “castizismo a ultranza en otros
aspectos”, tal como sinalou en 1953 a profesora Angeles Galino, empregando adxecti-
vos algo esaxerados, debido 4 conxuntura politica e cultural na que escribia. No terreo
econémico o discurso de Sarmiento €, en verbas de Fausto Dopico, “anticapitalista,
antiurbano, antimonetarista incluso”. Concédelle un lugar central 4 agricultura, que
deberia estar 6 coidado de pequenos cultivadores que recollesen o necesario para
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manterse, paga-las rendas e facer pequenos intercambios. As grandes desigualdades
sociais vinculadas s latifundios parecianlle ruinosas e causantes de despoboamen-
to. Soubo aprecia-las relacions que existfan entre recursos agrarios, nupcialidade ¢
fecundidade, dado que a pobreza era orixe do celibato e, cando non, as parellas sen
medios econémicos procuraban absterse da procreacion por diversos procedementos.
Fixo afirmacions ateigadas de sentido comin e outras afastadas da realidade. Asi, es-
cribiu que “mds ttil ha sido a Espafia la primera espiga de maiz que se ha traido de la
América para sembrarla, que todo el cerro del Potosi. Reflexiénese en la utilidad que
tenemos no s6lo con el maiz, sino también con los tomates, pimientos, tabaco, pavos,
etc., y se palpard lo que digo”. Pero tamén afirmou que a agricultura galega non cam-
biaba nada de avis a netos, e todo porque os labregos non lfan libros de agrénomos...
De calquera xeito a evolucién econdmica do século XVIIL, co desenvolvemento ur-
bano, o aumento dos intercambios e da industria non se acomodaba, precisamente, §s
desexos do bieito.

Como algins arbitrarios de finais do XVI e do XVII, Sarmiento aborrecia que
uns poucos o tiveran todo e moitos non tiveran nada, pero non cuestiona a xerarquia
estamental. Si, en troques, “a stia degradacién debido 4 irrupcién dunha mesocracia
ociosa e cobizosa, non xustificada pola nobreza de sangue dos vellos sefiores nin pola
tarefa social e o poder moderador do estamento relixioso” (F. Dopico). As miserias
do campesifiado e as dificultades dos mosteiros terfan a sda causa no comportamento
de multitude de empregados da administracién real e local, dos escribdns e da mesma
fidalguia “intermediaria”, xa que entre todos formaban unha camandula de parasitos,
ladréns e samesugas. Para referirse a eses grupos case esgotou Sarmiento os dicterios
do casteldn e tamén botou man dalgiin chiste, “aunque no del todo muy honesto”,
como o0 que conta para expresa-la opinién que lle merecian os homes de pluma: “una
tejedora gallega que estaba en congreso con un hombre le suplicaba que le engendrase
al hijo con esta gallega expresion: fagdmelo vostede coas pernifias largas que o quero
para teceldn (...). Si fuese heredera de algiin oficio de pluma dirfa: con las ufias largas
que lo quiero para escribano”.

As criticas que se repiten na correspondencia e na Obra de los 660 pliegos tefien
moito de tépico (e non poucas poderian atoparse en Quevedo, admirado polo bieito
pontevedrés), pero tamén fan referencia a situacions reais, orixinadas polo reforza-
mento dos mecanismos de intervencién da administracion real no plano local, polos
efectos da administracién dos impostos, da politica de plantios, das quintas, das par-
tillas para pontes e camifios...(P. Saavedra). Os sefiores, 0s cregos e a burocracia que
estaba 6 servicio da administracién loitaban e competian por consolida-la sta influen-
cia entre o campesifiado, e neste empefio Sarmiento ponse de parte dos vellos mostei-
ros e, alomenos el asi o pensa, dos labregos, pois non via graves oposicions entre as
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grandes instituciéns rendeiras e os foreiros. Os mosteiros vifian sendo como grandes
pais de familia, en nada parecidos 6s trabuqueiros, escribans, xuices, fidalgos interme-
diarios, que se servian do dominio e uso do castelan como lingua da administracién
para reforza-lo seu poder sobre unha poboacién dgrafa e monolingiie, que soportaba
unha chea de abusos dos “infinitos intermedios, socalifios, socamantas, socatrapos e
socabocados que quieren ser reyes” (1. L. Pensado).

Para opofierse ds pretensiéns da fidalgufa, que queria a renovacién forzosa dos
forais feitos moito tempo atrds e que “vacaran” coa morte de Felipe V (1746) e Fer-
nando VI (1759), e para defender 6 mesmo tempo as funciéns econdmicas e sociais
dos mosteiros bieitos, Sarmiento comezou a escribir en 1762 a Obra de los 660 plie-
gos, e a maiores mandoulle varias cartas a Campomanes a ver se arranxaba dunha
vez 0 que el chama a “mamarrachada” dos foros (R. Villares). Hai que recofiecer que,
neste preito, Sarmiento tifia da sda parte a razén legal: na idade moderna, os foros eran
cesiéns temporais, ainda que de longa duracién, e cando chegaban a termo ou “vaca-
ban”, os donos do directo —os mosteiros bieitos naquela circunstancia concreta— po-
dian facerlles novos contratos, foros ou arrendos, 6s antigos foreiros ou a outros. Os
frades sabian ben que os fidalgos da época, descendentes moitos deles das xentes de
pluma que acadaran poder na Galicia do século X VI, cobraban centos de ferrados de
pan e de moios de vifio por subforos e estaban dispostos a muda-la situacién, conver-
tendo os foros en arrendos.

Pero cando Sarmiento argumentaba con paixén en prol dos mosteiros, o poder
econdémico e social, politico e mesmo cultural da fidalguia estaba moi consolidado, e
a “disparatada y monstruosa pretensién” de que non se puidese anova-los contratos foi
adiante, pois unha real provisién de 1763 prohibia os “despoxos” ou desafiuzamen-
tos (B. Barreiro). A sda identificacion coa orde bieita seguramente lle impediu ver a
Sarmiento que a forza da fidalguia, cando estaba ben consolidada a sociedade pacega,
era enorme, € que os cambios no sistema foral afectdbanlles 4s bases de moitas e de
poderosas casas. De modo que o problema non se reducia s6 a unha cuestién legal,
sendn que tifia importantes implicaciéns sociais. Pero el non admitia comparanza
entre a funcién social dun mosteiro, que se comportaba de acordo cos mandatos da
“economia moral”, e a dun fidalgo, que empregaba as rendas para vivir nun luxo es-
candaloso, cando non no vicio e na disipacién: “con un mayorazgo de 4.000 ducados
que goza un monasterio, sustentan mas de 30 religiosos [y] se conserva, continuado
de dia y de noche el culto divino. Se costean los gastos de ornamentos, fabrica y ador-
nos. Se alimentan los religiosos (...) y se visten (...). Ademas sustenta veinte seglares
para servicio de la iglesia, sacristia, cocina, caballerizas, y para otros servicios de casa
y huerta”, e ainda haberia que engadi-las esmolas entregadas a pobres e héspedes: “El
mayorazgo de un monasterio benedictino le comen todos, ricos y pobres. ;Y quienes
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comen un igual mayorazgo de un seglar? Presente este el libro de gastos, y presente el
monasterio el suyo, y se palpard la enorme diferencia que ya calcul6 el Amigo de los
Hombres [Mirabeau]” (J. Santos Puerto).

A orde bieita perdeu a batalla dos foros, ¢ en certo modo este desenlace ven a ser
como unha metafora dos tltimos anos da vida do frade pontevedrés. Con Carlos III os
manteistas acadan un poder e unha influencia que antes non tiveran, e as ordes relixio-
sas ven limitada a sia capacidade de actuacién, por exemplo no mundo da educacion
e no da censura. Cando tivo noticia do que pasaba cos xesuitas en Portugal e Francia,
Sarmiento albiscou que o propio fa pasar en Espafia e que nin sequera as outras ordes
estaban libres de perigo. A marxe disto, pero non alleo, ademais das poucas simpatias
que espertaba o clero regular, hai que mencionar que os ministros de Carlos III tiveran
por el menos consideracion ¢6s de Fernando VI, segundo pon de manifesto o acon-
tecido coa sta proposta para engalana-lo palacio real. Desde comezos da década de
1760, Sarmiento, “convertido en una ostra sin potencia locomotiva”, concéntrase na
redaccion da Obra de los 660 pliegos e nos seus “testamentos lingiifsticos, educativos
e bibliogréficos”. Nunha fermosa confesién incluida naquela obra, e que transcribe
J. Santos Puerto, recofiece que “quéjanse los hombres de que la vida es un soplo, un
soplo es, pero inflado”. A forma de loitar contra a brevidade consistia en viaxar moito
ou ler moito, e el fixo o segundo: “Desengéfiese el hombre, y no se queje de que su
vida es un soplo y de que su pequefiez es un punto”, pois serfa case un eterno, “aparte
antes, el hombre que solo viviese sesenta o setenta afios, como la mayor parte de su
vida la emplease en una continuada lectura de los sucesos méds memorables...”. Lec-
turas e traballos continuos cos que acreditou, nos derradeiros anos, as ddas grandes
fidelidades da sda vida, que foron a orde bieita e Galicia, segundo quedarfa tamén 4
vista no seu epitafio, que gravara Felipe de Castro: Martinus Sarmientus. Gallaicus
Monachus...

% ok ok

Sarmiento é un dos personaxes mdis apaixonantes da Ilustracién galega e es-
pafiola, e ata hai pouco dos menos estudiados. Causa admiracion a capacidade que
tivo para percibi-la realidade galega vivindo pechado nunha cela, da que a penas safu.
Foi, en verbas do profesor Pensado, “testigo de su siglo”, e eu engadirfa que foi sobre
todo testemuiia e fiscal dos problemas culturais da Galicia dos “séculos escuros”, que
denunciou e quixo remediar. Penso que moi poucas persoas das nosas letras merecen
coma el unha homenaxe, polo que nos ensinou da Galicia do século XVIII e polos
esforzos que fixo por normalizar e dignifica-la lingua e mailas persoas que a falaban
nunha época tan dificil. Non é necesario advertir da actualidade dunha parte importan-
te do seu pensamento: se hoxe o mundo é moi diferente de cando el viviu, se o galego
se aprende e se escribe e se o casteldn é mdis cofiecido da poboacion ¢ latin, coido
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que se levantase a cabeza terfa moito que dicir da continua perda de falantes esponta-
neos dunha xeracion para a outra (e nesta acentuada apostasia, que el denunciara, ra-
dica o maior perigo para a supervivencia da lingua), do empobrecemento do vocabula-
rio, do limitado compromiso dalgunhas institucions —caso da Igrexa— coa lingua... En
fin, a mellor homenaxe que se lle pode ofrecer consiste en estudiar en profundidade a
sta obra completa e tratar de levar 4 préctica, acomodadas 4s novas circunstancias, as
stias propostas referidas 4 defensa do noso patrimonio cultural.

Principais obras de Sarmiento consultadas

Demostracion critico-apologética del Theatro Critico Universal (1732). —Utilizdmo-la edicion
de 1779.

Reflexiones literarias para una biblioteca Real (1743), editado polo Semanario Erudito de
Valladares, XXI, 1789, p. 99-272 (ven de aparecer unha nova edicion, 6 coidado de J.
Santos Puerto, patrocinada polo Consello da Cultura Galega, Santiago, 2002).

Viaje a Galicia (1745), edicidn e estudio de José Luis Pensado, Salamanca, 1975.

Catdlogo de voces y frases de la lengua gallega, edicién de José Luis Pensado, Salamanca,
1973.

Cartas al Duque de Medinasidonia (1747-1770) edicién de José Santos, Ponferrada, 1995.

Catdlogo de algunos libros curiosos y selectos, editado polo Semanario Erudito de Valladares,
Madrid, V, 1787, p. 97-174.

La educacion de la Juventud, edicioén de Jose Luis Pensado, Salamanca, 1984.

Coloquio de vintecatro galegos riisticos, edicién de Ramén Marifio Paz, Santiago, 1995.

Espistolario, disposto por X. Filgueira Valverde e M* Xosé Fortes Alén, Santiago, 1995.

El porqué si'y el porqué no, edicién de Michel Dubuis, Nicole Rochaix e Joel Saugnieux, Ovie-
do, 1988.

Onomdstico etimologico de la lengua gallega, edicién de José Luis Pensado, A Corufia, 1999.

Elementos Etimoldgicos, siguiendo el método de Euclides, edicién de Pilar Allegue, Vigo,
1997.
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